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2 Tekniska data

Pendelsticksdgarna

Effekt W
Rorelser min~!
Rérelselangd mm

Pendelrorelse
Vinkelstéllning

Sagdjup (beroende pa Tré
sagbladet)

Aluminium
Stal
Vikt kg
Skyddsklass
3 Avsedd anvandning

Pendelsticksdgarna anvénds for att saga tra
och traliknande material. Med hjalp av speci-
ella sagblad som rekommenderas i Festool-
underlagen kan man dven saga andra mate-
rial, som t ex plast, stal, aluminium, kuldr-
metall och keramikplattor.

Anvandaren tar sjalv ansvar for skador
och olyckor som uppstar vid felaktig

anvandning.
4 Sakerhetsanvisningar
4.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

Varning! Las och folj alla sdker-

hetsanvisningar och instruktio-

ner.Om man inte foljer varningsmed-
delanden och anvisningar kan det leda till el-
stotar, brand och/eller svara personskador.
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De angivna bilderna finns i bérjan av bruks-
anvisningen.

1 Symboler
& Varning for allman risk!

& Varning for elstotar

Las bruksanvisningen/anvisningarna!

Anvand andningsskydd!

Anvand horselskydd!

Anvand skyddsglasdgon!

Anvand arbetshandskar!

Q@@

PS 300 Q, PSB 300 Q PS 300 EQ, PSB 300 EQ

550 720
3100 1000 - 2900

26 26
3 steg 3 steg

45° 3t bada sidor

100 120

20 20

10 10

2,4 2,4

[O]/ 11

Spara alla sdakerhetsanvisningar och an-
dra anvisningar for framtida bruk.

Med begreppet "Elverktyg" som anvands i
sakerhetsanvisningarna menas natdrivna el-
verktyg (med natkabel) och batteridrivna el-
verktyg (utan natkabel).

4.2 Maskinspecifika sakerhetsanvis-
ningar
- Deformerade sagklingor eller sagklingor
med sprickor eller med slda eller defekta
skar far inte anvéndas.

- Sticksagen ska alltid placeras pa arbets-
stycket med sdgbladet i rérelse.



SRR

- Anvand lamplig personlig skyddsutrust-
ning: hdérselskydd, skyddsglaségon, and-
ningsskydd vid dammiga  arbeten,
skyddshandskar vid bearbetning av grova
material och vid verktygsvéaxling.

- Féast alltid arbetsstycket sa att det inte kan
réra sig under bearbetningen.
4.3 Metallbearbeitung

Nar man Qearbetar metall ska féljande
( i ) sdkerhetsatgarder vidtas:

-Anslut verktyget via jordfelsbrytare
(FI, PRCD).
- Anslut verktyget till en passande spansug.

- Ta bort dammavlagringar inuti motorhuset
med jamna mellanrum.

Anvand skyddsglasdgon!

5 Emissionsvarden
De enligt EN 60745 faststdllda vardena upp-

gar till:

PS 300 Q, PSB 300 Q
Ljudtrycksniva
Ljudeffektniva
Matosdkerhetstillagg

PS 300 EQ, PSB 300 EQ
Ljudtrycksniva
Ljudeffektniva
Matosdkerhetstillagg

/N®

Ljuden som uppstar under arbetet
skadar horseln!
» Anvand horselskydd!

LPA = 86 dB(A)
LWA =97 dB(A)
K=3dB

LPA = 83 dB(A)
K=3dB

Svangningsemissionsvarde Ay (vektorsum-
ma for tre riktningar) och osdkerhet K fast-
stallda enligt EN 60745::

TRION (S
Sagning i tra

Handtag (PS 300 Q, PSB an = 4,5 m/s?

300 Q, PS 300 EQ, PSB 300 K = 2.0 m/s?
EQ)

Handlovsstéd (PS 300 Q, PS ap, = 7,0 m/s?
300 EQ) K = 2,0 m/s?

Sagning i metall

Handtag (PS 300 Q, PSB an = 3,0 m/s?

300 Q, PS 300 EQ, PSB 300 = 2 0 m/s2
EQ)

Handlovsstéd (PS 300 Q, PS ap, = 5,0 m/s?
300 EQ) K=2,0 m/52

De angivna emissionsvardena (vibrationer,
ljud) har uppmatts i enlighet med provvillko-
ren i EN 60745, och anvands for jamforelse
av maskiner. De kan aven anvandas for pre-
limindr uppskattning av vibrations- och bul-
lernivan under arbetet.

De angivna emissionsvardena avser elverk-
tygets huvudsakliga anvdndningsomraden.
Om elverktyget &ndd anvands for andra &n-
damal, med andra insatsverktyg eller an-
vands nar det &r otillrdckligt underhallet, kan
det tydligt 6ka vibrations- och bullernivan
under hela arbetet. Fér exakt bedémning un-
der en faststalld arbetstid, ska aven de tom-
gangs- och stillestdndstider som ingdr under
arbetet beaktas. Det kan sanka belastningen
avsevart under hela arbetsintervallet.

6 Driftstart
Otillaten spanning eller frekvens!

Olycksrisk

» Stromkallans natspanning och frekvens
maste stamma Overens med uppgifterna
pa markplaten.

» I Nordamerika far bara Festool-maskiner
med markspanning 120 V/60 Hz anvan-
das.

(NN

Risk for personskada, elstot

» Dra alltid ut natkontakten ur eluttaget fére
alla arbeten pa maskinen!
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For anslutning och léstagning av natanslut-

nings-ledningen se bild

PS 300 Q, PS 300 EQ

PS 300 Q och PS 300 EQ har en skjutbrytare
fér Till-/Frankoppling (I = TILL, 0 =

FRAN).

PSB 300 Q, PSB 300 EQ

PSB 300 och PSB 300 EQ har en tryckbrytare
for Till-/Frankoppling.

For kontinuerlig drift kan man 13sa knappen

med sparrknappen . Om man trycker

annu en gang pad knappen, lossas sparren

igen.

7 Instdllningar
Risk for personskada, elstot

» Dra alltid ut natkontakten ur eluttaget fore
alla arbeten pa maskinen!

7.1 Byta verktyg

> Ogapna spannarmen
gar,

» tag ut det gamla sdgbladet,

> satt i ett nytt sagblad sa Iangt det gar i
sagbladets fastanordning ,

» stang spannarmen igen.

7.2 Stalla in sagbladsstyrningen

Fér att sagbladet ska ha en &nnu béttre styr-
ning har pendelsticksdgarna en extra hard-
metall-styrning omedelbart ovanfor ar-

s3 langt det

betsstycket.
» Drag at skruven 3 med en innersex-
kantnyckel sa mycket, att backarna

nastan anligger mot sagbladet.
S8gbladet mdste fortfarande kunna
& réra sig utan minsta motstand!
7.3 Montera splitterskyddet
Med hjalp av splitterskyddet kan man tillver-

ka snitt med splitterfria kanter, &ven pa den

sidan dar sagbladet lamnar arbetsstycket.

» Skjut pa splitterskyddet pa styr-
ningen anda fram till sdgbladet. Ob-
servera att maskinen maste vara fran-
kopplad nar du gor det,

» tillkoppla nu sticksdgen,
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» skjut med maskinen igang in splitterskyd-
det pa en plan yta samtidigt som du sa-
gar, d.v.s. tills splitterskyddet befinner sig
i linje med framkanten p& sagbordet.

® For att splitterskyddet ska fungera utan
problem maste det anligga titt mot sag-
bladet p& bada sidorna. Darfér bér man
for perfekta splitterfria snitt aven satta i
ett nytt splitterskydd ndr man byter sag-
blad.

7.4 Montera spanskydd

Spanskyddet férhindrar att spa flyger om-

kring och fdrbattrar spansuganordningens

effektivitet.

» Sé&tt i spanskyddet
plattan och spannarmen,

» skjut det I&tt bakat tills det snapper fast.

7.5 Utsug

/N

Halosrisk pa grund av damm

» Damm kan vara halsofarligt. Arbeta darfoér
aldrig utan utsug.

» FOlj alltid nationella foreskrifter for utsug
av halsofarligt damm.

mellan botten-

Med sug-adaptern kan man ansluta

sticksagar till en suganordning (slang-dia-

meter 27 mm).

® Anvand alltid splitterskydd vid arbeten
med utsugning, for att forhindra att ut-
sugningskanalerna tapps igen.

» Satt in sug-adaptern i 6ppningen baktill

pa sagbordet sd, att kroken lases i
ursparingen
» Nar man trycker pa armen kan man

ta bort sug-adaptern igen.

7.6 Stdlla in sdgbordet

For sneda snitt kan sagbordet svdngas upp
till 45° at bada sidorna.

» Tag bort spanskyddet och splitterskyddet,

» lossa klamskruven med en in-
nersexkantnyckel ,

» skjut fram sagbordet ca. 5 mm,

» still in det dnskade svadngomradet enligt
skalan ,

» drag at kldmskruven igen.

For kantnara sagning kan man flytta sagbor-
det bakat.



» Tag bort spanskyddet och splitterskyd-
det,,

» lossa klamskruven
nersexkantnyckel ,

» skjut sagbordet i ldget ldngst bak s3 att
centrerdornen passar in i Oppningen
» drag at kldmskruven igen.
7.7 Stdlla in pendelrorelsen
For att ha en optimal matning dven i olika
material har pendelsticksagarna en instéallbar
pendelrérelse. Med pendelrérelse-brytaren
valjer man det 6nskade laget:
Ldge 0 = pendelrdrelse Fran

Lage 3 = maximal pendelrorelse

med en in-

Rekommenderad instdllning

Hart och mjukt tra, spanplattor, tra- 1 -3
fiberplattor

Lamelltra, plywood, Plast 1-2
Keramik 0
Aluminium, kulérmetall 0-2
Stal 0-1

7.8 Slagfrekvensstyrning
PS 300 EQ, PSB 300 EQ

Slagfrekvensen kan stallas in steglést mellan
1000 och 2900 min! slag/min med install-
ningsvredet Det go6r att du kan
anpassa saghastigheten optimalt efter det
aktuella materialet.

Rekommenderat antal rorelser/minut
(lage pa instillningsratten)

Hart och mjukt tré, lamelltra, ply- 6
wood, spanplattor

Trafiberplattor 4-6
Plast 3-6
Keramik, Aluminium, kulérmetall 3-5
Stal 2-4
8 Arbeta med maskinen

A

Risk for personskada

» Fast alltid arbetsstycket s att det inte kan
réra sig under bearbetningen.

TRION (SD
8.1 Fri styrning med rits

Tack vare sin triangelform pekar splitter-
skyddet pa sagbladets snittlinje. Dari-
genom underlattas sagning med rits

8.2 Nedsadnkning utan forborrning
For nedsankta smitt i tramaterial maste sag-
bordet befinna sig i laget langst fram (ut-
gangslage, se fig. [1]).

» Placera sagen pa bordets framre kant,

» sink sedan ner sdgen med maximalt antal
rorelser och pendelrdrelselage 4 i arbets-
stycket (fig. ).

9 Underhall och skotsel
Risk for personskada, elstot

» Dra alltid ut natkontakten fore alla under-
halls- och servicearbeten pa maskinen!

» Allt underhalls- och reparationsarbete som
krdver att motorns hélje 6ppnas far en-
dast utféras av behoériga serviceverksta-
der.

Skadade skyddsanordningar och delar maste
repareras eller bytas ut av en auktoriserad
fackverkstad, sdvida inget annat anges i
bruksanvisningen.

For attoluftcirkulationen ska kunna garante-
ras, maste kylluftéppningarna i motorns hol-
je alltid hallas 6ppna och rena.

10 Tillbehor

Anvand endast Festools originaltillbehér och
Festools forbrukningsmaterial som ar avsed-
da fér den har maskinen, eftersom dessa
systemkomponenter ar optimalt anpassade
fér varandra. Om man anvander tillbehor och
férbrukningsmaterial av annat fabrikat, kan
detta forsamra arbetsresultatens kvalitet och
begriénsa garantianspraken. Slitaget pa ma-
skinen och belastningen pa anvandaren pa-
verkas av hur maskinen anvands. Skydda
darfor dig sjalv, din maskin och ratten till ga-
rantiansprak genom att uteslutande anvanda
Festools originaltillbehér och -férbruknings-
material.

Artikelnummer for tillbehdr och verktyg finns
i Festools katalog eller pd Internet,
"www.festool.se".
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10.1 Festool Styrsystem FS

Om man anvander Festool Styrsystemet FS
(fig. [ 7]) ar det enklare att tillverka raka och
mycket exakta snitt, i synnerhet i material
med en tjocklek pa upp till 20 mm. Man pla-
cerar sticksagen i ett styranslag (best.-
nr. 490031) och fér sedan sagen tillsammans
med anslaget langs styrskenan. For en spel-
fri installning finns tva justerbara styrbackar

i styranslaget. Vid anvandning av sty-
ranslaget boér endast skrdnkta sagbett an-
véndas. Vi rekommenderar Festools sagbett
modell S 75/4 FSG.

10.2 Parallellanslag

Med parallellanslaget (best.-nr. 490119) kan
man fora sticksagen parallellt i forhallande till
kanten pa arbetsstycket. Parallellanslaget kan
monteras pa sagbordet fran bada sidorna:

» Skjut spannbygeln framifran pa
sagbordet,

» skjut parallellanslaget fran sidan
genom spannbygeln i det dnskade laget,

» drag at vridknappen

10.3 Cirkelskaranordning

Med cirkelskaranordningen (best.-nr.
490118) kan man tillverka cirkelformade
snitt med en diameter pa mellan 120 och 720
mm. Cirkelskaranordningen kan monteras
pa sagbordet fran bada sidorna:

> Skjut spannbygeln framifran pa
sagbordet,

» skjut cirkelskaranordningen fran sidan
genom spannbygeln i det énskade laget,

» drag at vridknappen ,

» satt in cirkelspetsen
ordningens bakre borrhal.

10.4 Festool CMS

Om man monterar sticksdgen i Festool Sys-
tem CMS far man en halvstationar banksag
for formsnitt. Mer information om detta hit-
tar du i broschyren CMS.

10.5 Sdgklingor, ovriga tillbehor

For att kunna skara och sdga olika material
snabbt och exakt har Festool optimala sdg-
blad speciellt for din Festool-sticksag och de
material som du behdver bearbeta.

i cirkelskaran-

11 Atervinning

Kasta inte elverktyg i hushallsavfallet! LAm-
na maskiner, tillbehdr och férpackningar till
atervinning. Folj géllande nationella fore-
skrifter.
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Endast EU: Enligt EU-direktiv 2002/96/EG
maste férbrukade elverktyg kéllsorteras och
atervinnas pa ett miljovanligt satt.

12 Garanti

Vi ldmnar garanti for material- och tillverk-
ningsfel i enlighet med gallande lag/nationella
bestdmmelser, men minst 12 manader. Inom
EU &r garantitiden 24 manader (intygas med
kvitto eller foljesedel). Garantin omfattar inte
skador som beror pa normalt slitage, dverbe-
lastning eller ej avsedd anvandning samt ska-
dor som anvandaren sjalv orsakat, som beror
pa att anvandaren inte féljt bruksanvisningen
eller skador som var kanda vid kdpet. Garan-
tin galler inte heller skador som orsakas av att
anvandaren inte anvant originaltillbehér och -
férbrukningsmaterial.

Garantianspraken géller bara om du lamnar
in verktyget i intakt skick till leverantéren el-
ler ndgon av Festools servicestallen. Spara
bruksanvisning, sdakerhetsanvisningar, re-
servdelslista och kvitto. I 6vrigt galler tillver-
karens aktuella garantivillkor.

Obs!

Vi férbehaller oss ratten till tekniska &ndring-
ar pga kontinuerligt forsknings- och utveck-
lingsarbete.

13 EG-forsakran om overens-

stammelse
Pendelsticksdgarna Serienr
PS 300 Q 489580
PSB 300 Q 489584
PS 300 EQ 488639, 494353
PSB 300 EQ 489274, 491763

Vi forsakrar pa eget ansvar att denna pro-
dukt 6verensstammer med féljande riktlinjer
och normer:

98/37/EG (t o m 28. 12. 2009), 2006/42/EG
(fr o m 29. 12. 2009), 2004/108/EG, EN
60745-1, EN 60745-2-11, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen

Dr. Johannes Steimel
Chef for forskning och utveckling
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2 Tekniset tiedot

TRION @

Mainitut kuvat ovat kayttéoppaan alussa.

Tunnukset
Varoitus yleisestd vaarasta

Sahkoiskuvaara
Lue ohjeet/huomautukset!

Kayta hengityssuojainta!

Kayta kuulosuojaimia!

Kayta suojalaseja!

Kayta suojahansikkaita!

Qe

Pistosaha PS 300 Q, PSB 300 Q PS 300 EQ, PSB 300 EQ
Teho W 550 720
Iskuluku min~! 3100 1000 - 2900
Iskun pituus mm 26 26
Heiluri-isku 3 porrasta 3 porrasta
Viisto asento 45° molemmin puolin
Leikkaussyvyys (riip- puu 100 120
puu sahanterastd) alumiinia 20 20
teras 10 10
Paino kg 2,4 2,4
Suojausluokka O]/ 11
3 Maardaystenmukainen kaytto Sailytd kaikki turvaohjeet ja kdyttooh-

Heiluripistosahat on tarkoitettu maaraysten
mukaan puun ja puunkaltaisten materiaalien
sahaamiseen. Kaytettdessa erikoissahante-
ria, jollaisia suositellaan eri materiaaleille
Festool-myyntiesitteissa, sahoilla voidaan
tyostdd myds muoveja, terastd, alumiinia,
kirjometalleja ja keraamisia levyja.
Ohjeiden vastaisesta kaytdsta aiheutu-
neista vahingoista ja onnettomuuksista
vastaa koneen kayttaja.

4 Turvaohjeet

4.1 Yleiset turvaohjeet
Varoitus! Lue kaikki turva- ja kayt-
toohjeet.Varoitusten ja ohjeiden nou-
dattamisen laiminlydnti voi aiheuttaa

sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavia vammoja.

jeet myohempaa tarvetta varten.

Turvaohjeissa kaytetty termi "sahkoétyokalu"

tarkoittaa verkkokayttoisia sahkotydkaluja

(verkkojohdon kanssa) ja akkukayttdisia

sahkdtydkaluja (ilman verkkojohtoa).

4.2 Konekohtaiset turvaohjeet

- Epdmuodostuneita tai repeytyneitd sahan-
teria seka sahanteria, jotka leikkaavat tyl-
sasti tai viallisesti ei tule kayttaa.

- Sahanteran taytyy aina pyorid, kun pisto-
saha lasketaan tyokappaleeseen kiinni.

R

- Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarus-
teita: kuulosuojaimia, suojalaseja, po6-
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lynaamaria tehdessasi pdlyavaa tyota,
suojakasineita tydstdessasi karheita mate-
riaaleja ja vaihtaessasi tyokalua.

- Kiinnita tyostettava kappale aina siten,
ettd se ei paase lilkkkumaan tyostén aikana.

4.3 Metallien tyosto
C Metalleja tyoOstettdessa on turvalli-

suussyista noudatettava seuraavia toi-
menpiteita:

- Esikytke vikavirta-(FI, PRCD) suojakytkin.

- Liita kone sopivaan imuriin.

- Koneen moottorikoteloon keraantynyt poly
on puhdistettava pois saannollisesti.

Kayta suojalaseja!

5 Paadstoarvot
Normin EN 60745 mukaisesti maaritetyt tyy-
pilliset arvot ovat:

PS 300 Q, PSB 300 Q

Adnenpainetaso
Aédnentehotaso
Mittausepatarkkuuslisa

PS 300 EQ, PSB 300 EQ

Adnenpainetaso
Aédnentehotaso
Mittausepatarkkuuslisa

/N®

Tyoskenneltdessa syntyy melua
Kuulovaurioiden vaara
» Kayta kuulosuojia!

LPA = 86 dB(A)
K=3dB

Lpa = 83 dB(A)
LWA = 94 dB(A)
K=3dB

Mdaaritetty tarindarvo ap (kolmen suunnan
vektorisumma) ja epavarmuustekija K nor-
min EN 60745 mukaan:

Puun sahaaminen

Kahva (PS 300 Q, PSB 300 aj, = 4,5 m/s?

Q, PS 300 EQ, PSB 300 EQ) K = 2.0 m/s?
Vaihteiston paa (PS 300 Q, aj, = 7,0 m/s?
PS 300 EQ) K=2,0 m/SZ

Metallin sahaaminen

Kahva (PS 300 Q, PSB 300 aj, = 3,0 m/s?

Q, PS 300 EQ, PSB 300 EQ) K=20 m/SZ
Vaihteiston paa (PS 300 Q, an = 5,0 m/s?
PS 300 EQ) K=2,0 m/SZ
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IImoitetut paastdarvot (tarind, melu) on mi-
tattu normin EN 60745 tarkastusedellytysten
mukaisesti, ja nama arvot on tarkoitettu ko-
neiden vertailuun. Ne soveltuvat myds tari-
na- ja melukuormituksen valiaikaiseen arvi-
ointiin tydtehtavaa suoritettaessa.

Ilmoitetut paastdarvot koskevat sahkotyoka-
lun padasiallisia kayttétarkoituksia. Jos sah-
kotydkalua kaytetdaan kuitenkin muihin tar-
koituksiin, muiden kayttétarvikkeiden kans-
sa tai riittdmattémasti huollettuna, tdma voi
nostaa huomattavasti tarina- ja melukuormi-
tusta koko tyoskentelyjakson aikana. Tar-
kaksi arvioimiseksi ilmoitetun tydskentely-
jakson aikana on huomioitava myds siihen
sisaltyvat koneen joutokdynti- ja seisonta-
ajat. Tama voi vahentaa huomattavasti tyos-
kentelyajan kokonaiskuormitusta.

6 Kayttoonotto

AV

Kielletty jannite tai taajuus!
Onnettomuusvaara

» Virtalahteen verkkojannitteen ja taajuu-
den taytyy olla yhdenmukainen konekil-
vessa annettujen tietojen kanssa.

» Pohjois-Amerikassa voidaan kayttaa vain
Festool-koneita, joiden jannite on 120 V/
60 Hz.

INON

Loukkaantumisvaara, sahkoiskuvaara

» Ennen kaikkia koneella suoritettavia toi-
menpiteita verkkopistoke on irrotettava
pistorasiastal

Katso kuvaa 2a verkkoliitdntajohdon liitta-
mista ja irrotusta varten

PS 300 Q, PS 300 EQ

PS 300 Q ja PS 300 EQ -malleissa katkaisijana
on liukukytkin (I = PAALLE, 0 = POIS).
PSB 300 Q, PSB 300 EQ

PSB 300 ja PSB 300 EQ -malleissa katkaisi-
jana on painokytkin

Jatkuvaa kayttéa varten se voidaan lukita lu-

kitusnapilla . Painamalla uudelleen kat-
kaisinta lukitus aukeaa.



7 Saadot
Loukkaantumisvaara, sahkoiskuvaara
» Ennen kaikkia koneella suoritettavia toi-

menpiteita verkkopistoke on irrotettava
pistorasiasta!

7.1 Teran vaihto

» Avaa kiinnitysvipu rajoittimeen asti,

» ota asennettu sahantera pois,

» tyodnna uusi sahantera kiinnittimeen
rajoittimeen asti,

» sulje kiinnitysvipu.

7.2 Sahanteranohjaimen saato

Jotta sahanteraa on parempi ohjata, heiluri-

pistosahoissa on aivan tydkappaleen ylapuo-
lella kovametallinen lisdohjain

» Kiristda kuusiokoloavaimella ruuvia
niin paljon, kunnes leuat ovat mel-
kein kiinni sahanterassa.

Sahanterda tdytyy voida viela liikuttaa
hieman!

7.3 Murtosuojan asennus
Murtosuojaa kayttamalla saadaan repeile-
mattémat leikkuureunat myds sahanteran
ulostulopuolella.

» Tydnna murtosuoja koneen ollessa
kytkettyna pois paaltd ohjaimen
paalle sahanteraan asti,

kytke pistosaha paalle,

» tydnna murtosuoja koneen ollessa kayn-
nissa tasaisella alustalla niin pitkalle si-
saan samalla sahaten, kunnes murtosuo-
ja on samassa tasossa sahauspodydan etu-
reunan kanssa.

® Jotta murtosuoja toimii luotettavasti, sen
taytyy olla molemmin puolin tiiviisti kiinni
sahanterassa. Kun sahantera vaihdetaan,
repeilemattdmien leikkausten aikaansaa-
miseksi tulisi asentaa aina my6s uusi
murtosuoja.

7.4 Purusuojuksen asennus

Purusuojus estaa lastujen ja purun lentele-

misen ja parantaa puruimurin tehokkuutta.

» Asenna purusuojus sahauspdydan
ja kiinnitysvivun valiin,

» tydnna purusuojusta hieman painaen niin
pitkdlle taakse, kunnes se lukittuu kiinni.

v
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7.5 Imurointi

A

Poly aiheuttaa vaaraa terveydelle

» Poly voi olla terveydelle haitallista. Ald sen
vuoksi missaan tapauksessa tyOskentele
ilman imuria.

» Noudata terveydelle vaarallisen pélyn imu-
roinnissa aina maakohtaisia maarayksia.

Imuadapteria kayttdmalla pistosahat
voidaan liittda imulaitteeseen (letkun lapi-
mitta 27 mm).

@® Laita aina imurilla tyéskenneltdaessa mur-
tosuoja paikalleen imukanavien tukkeutu-
misen ehkadisemiseksi.

» Tyonna imuadapteri sahauspdydan taka-
aukkoon, niin ettda haka ilukittuu
kiinni koloon

» Imuadapteri voidaan ottaa jalleen pois
painamalla vipua
7.6 Sahauspoydan saato

Sahauspoytaa voidaan kallistaa viistoja leik-
kauksia varten 45° maksimikulmaan kum-
mallekin puolelle.

» Poista purusuojus ja murtosuoja,

» avaa lukitusruuvi kuusiokoloavai-
mella ,

» tydnna sahauspdytaa n. 5 mm etusuun-
taan,

» saada haluamasi kallistuskulma asteikon
mukaan,

» kirista lukitusruuvi tiukalle.

Reunan lahelld suoritettavia sahaustéita var-
ten sahauspydtaa voidaan siirtaa taaksepain.

» Poista purusuojus ja murtosuoja,

» avaa lukitusruuvi kuusiokoloavai-
mella ,

» tydnna sahauspodytd takimmaiseen asen-
toon, niin ettd keskitystappi sopii
aukkoon ,

» kirista lukitusruuvi tiukalle.

7.7 Heiluri-iskun saato

Jotta erilaisia materiaaleja voidaan tyostaa
optimaalisella syo6tdlla, heiluripistosahoissa
on saadettava heiluri-isku. Haluttu asento
valitaan heiluri-iskukytkimella

asento 0 = heiluri-isku pois
asento 3 = maksimaalinen heiluri-isku
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Heiluri-iskun suositellut saatoasennot

kova ja pehmea puu, lastulevyt, 1-3
puukuitulevyt

kimpilevyt, vaneri, muovit 1-
keraamiset materiaalit
alumiini, kirjometallit
teras

7.8 Iskuluvun saaito
PS 300 EQ, PSB 300 EQ

Iskulukua voidaan saataa portaattomasti
saatopyorasta 1000 ja 2900 min~1
valilla. Siten voit sovittaa sahausnopeuden
aina tyodstettavan kappaleen mukaan.

o O
= N O N

Suositeltu iskuluku (asetuspyoran asento)
kova ja pehmea puu, kimpilevyt, 6
vaneri, lastulevyt

puukuitulevyt 4-6
muovit 3-6
keraamiset materiaalit, alumiini, kir- 3 -5
jometallit
teras

8 Tyoskentely koneella

/N

Loukkaantumisvaara

» Kiinnita tydstettava kappale aina siten, etta
se ei paase liikkumaan tydstdn aikana.

8.1 Vapaasti ohjattuna piirrotusvii-
van mukaan

Murtosuojan kolmikulmaisen muodon

ansiosta voidaan nahda sahanteran leikkaus-

linja. Se helpottaa nain sahaamista piirrotus-

viivan mukaan.

8.2 Upotus ilman edeltdavaa porausta

Puumateriaaleihin tehtavid upotusleikkauk-
sia varten sahauspdydan taytyy olla etumai-
sessa asennossa (perusasento, kuva ).

» Laita saha pdydan etureunalle.

» Upota saha taydelld iskuluvulla ja heiluri-is-
kuasennossa 3 tydkappaleeseen (kuva

50

9 Huolto ja hoito

LNON

Loukkaantumisvaara, sahkoiskuvaara

» Irrota sahkdpistoke aina pistorasiasta, en-
nen kuin alat tehda koneeseen kohdistuvia
huolto- ja puhdistustéita!

» Kaikki huolto- ja korjaustydt, jotka vaati-
vat moottorin suojuksen avaamista, on
suoritettava valtuutetussa asiakaspalvelu-
korjaamossa.

Vaurioituneet varolaitteet ja osat taytyy kor-
jauttaa tai vaihdattaa valtuutetussa ammat-
tikorjaamossa, mikali kayttéohjeissa ei ole
muutoin mainittu.

IImankierron varmistamiseksi moottorin ko-
telon jaahdytysilmarakojen taytyy olla aina
vapaita ja puhtaita.

10 Tarvikkeet

Kayta vain tadlle koneelle tarkoitettuja alku-
perdisia Festool-tarvikkeita ja Festool-kulu-
tusmateriaaleja, koska nama jarjestelma-
komponentit on sovitettu parhaalla mahdol-
lisella tavalla toisiinsa. Muiden valmistajien
tarvikkeiden ja kulutusmateriaalien kaytto
voi huonontaa tydtulosten laatua ja rajoittaa
oikeutta takuuvaatimuksiin. Kayttékohtees-
ta riippuen ne voivat lisata koneen kulumista
tai koneen kayttdjan rasittumista. Varmista
siksi oma ja koneesi turvallisuus ja takuun
sailyminen kayttamalld ainoastaan alkupe-
raisia Festool-tarvikkeita ja Festool-kulutus-
materiaaleja!

Tarvikkeiden ja tydkalujen tilausnumerot
voit katsoa Festoolin kaytt6-/tuoteoppaasta
tai Internet-osoitteesta www.festool.com.

10.1 Festool ohjausjarjestelma FS

Festool ohjausjarjestelman FS (kuva )
kayttd helpottaa suorien ja tarkkojen leikka-
usten tekemistd, erityisesti kun materiaalin
paksuus on korkeintaan 20 mm. Tata varten
pistosaha asennetaan ohjaimeen (tila-
us-nro 490031) ja sahaa ohjataan ohjaimen
avulla ohjauskiskoa pitkin. Valyksetonta saa-
téa varten ohjaimessa on kaksi saddettavaa
ohjausleukaa . Ohjainta kdytettdessa on
sahanterien oltava haritettuja. Suosittelem-
me Festool sahanteraa mallia S 75/4 FSG.



10.2 Sivuohjain

Sivuohjaimen (tilaus-nro 490119) avulla pis-
tosahaa voidaan ohjata yhdensuuntaisesti
tyOkappaleen reunan kanssa. Sivuohjain voi-
daan asentaa sahauspdytaan kummaltakin
puolelta:

» Tydnna Kkiinnityskahva
sahauspdydalle,

» tydnna sivuohjain sivulta kiinnitys-
kahvan lapi haluamaasi asentoon,

» Kkirista kiertonuppi tiukalle.

10.3 Ympyraleikkuri

Ympyraleikkurin (tilaus-nro 490118) avulla
voidaan tehda ympyranmuotoisia leikkauk-
sia, joiden lapimitta on valilla 120 - 720 mm.
Ympyraleikkuri voidaan asentaa sahaus-
pdytdaan kummaltakin puolelta:

etupuolelta

» Tydnna Kiinnityskahva etupuolelta
sahauspdydalle,
» tydnna ympyraleikkuri sivulta kiin-

nityskahvan lapi haluamaasi asentoon,

» kirista kiertonuppi tiukalle,

» Kkiinnita harpinkarki ympyraleikkurin
takareikaan.

10.4 Festool CMS

Asentamalla pistosaha Festoolin CMS -jar-
jestelmddn saadaan puolikiinted pdytdsaha
muotoleikkauksia varten. Lisdtietoja saat
CMS -esitteesta.

10.5 Sahanterat, muut tarvikkeet

Jotta erilaiset materiaalit voidaan sahata no-
peasti ja siististi, Festoolilla on tarjolla kaik-
kiin kayttétapauksiin erityisesti Festool-pis-
tosahoihin sovitettuja sahanteria..

11 Havittaminen

Sahkoétydkaluja ei saa havittaa talousjatteen
mukana! Toimita kaytdsta poistetut koneet,
lisatarvikkeet ja pakkaukset ymparistda
saastavaan kierratykseen. Noudata maakoh-
taisia maarayksia.

Vain EU: EU-direktiivin 2002/96/EY mukaan
kaytdsta poistetut sahkotyodkalut ovat lajitel-
tavaa jatetta, joka on asianmukaisesti ohjat-
tava ymparistda saastavaan kierratykseen.

12 Takuu

Annamme koneillemme materiaali- ja val-
mistusvirheiden osalta takuun maakohtais-
ten lakimaardysten mukaan, kuitenkin va-
hintaan 12 kuukaudeksi. EU-maissa takuuai-
ka on 24  kuukautta (lasku  tai
vastaanottotodistus toimii tositteena). Takuu
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ei koske vaurioita, jotka johtuvat luonnolli-
sesta kulumisesta, ylikuormituksesta, epa-
asianmukaisesta kasittelysta, kayttajan itse
aiheuttamista vahingoista tai kayttéohjeen
vastaisesta kaytdstd, tai jotka olivat tiedossa
ostohetkella. Takuu ei myoéskaan kata vauri-
oita, jotka johtuvat muiden kuin Festoolin
valmistamien tarvikkeiden ja kulutusmateri-
aalien (esim. hiomalautanen) kaytosta.

Voimme hyvaksya takuuvaateet ainoastaan
silloin, kun laite |lahetetaan purkamattomana
laitteen toimittajalle tai valtuutetulle Festool-
huoltokorjaamolle. Sailyta kayttéohjeet, tur-
vaohjeet, varaosalista ja ostotosite hyvassa
tallessa. Multa osin patevat aina viimeisim-
mat valmistajan takuuehdot.

Huomautus

Jatkuvan tutkimus- ja tuotekehitystydn
myota pidatdmme oikeudet muutoksiin nai-
hin teknisiin tietoihin nahden.

13 EY-vaatimustenmukaisuus-

vakuutus
Pistosaha Serien-Nr
PS 300 Q 489580
PSB 300 Q 489584
PS 300 EQ 488639, 494353
PSB 300 EQ 489274, 491763

Taten vakuutamme vastaavamme siita, etta
tama tuote on seuraavien direktiivien ja nor-
mien mukainen:

98/37/EY (28. 12. 2009 asti), 2006/42/EY
(29. 12. 2009 alkaen), 2004/108/EY, EN
60745-1, EN 60745-2-11, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen

Dr. Johannes Steimel
Tutkimus- ja kehitysjohtaja
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